Western Storage Locker
Steel & Tube Extended Storage Locker

Storage Cabinet

Assembly And Use Instructions
Warning:
Failure to follow these warnings could result in property damage, or personal injury.
1. Maximum capacity 100 Ibs per shelf, evenly distributed.

2. Do not let children play in or around the locker.

Proper use of this product is critical to safety and beyond the control of Western Steel & Tube Ltd.
Western Steel & Tube Ltd. neither guarantees, nor will it be liable for any damage resulting from improper use.
The liability of this product is limited to its purchase price if it proves to be defective in material and/or workmanship.
Warranty information is available upon request.

Step 1 Unpack and verify all parts are present:

2 pcs - Side panels

1 pc - Rear panel

1 pc - Top panel

1 pc - Bottom panel

1 pc - Door

2 pcs - Door hinge

1 pc - Door lock bar

1 pc - Door lock hasp

4 pcs - Shelf (1 shelf for Cabinet)
8 pcs - Shelf support bracket
1 pc - Top brace

1 pc - Bottom brace

1 pc - Hardware package with:
40 pcs - 1/4” x 1/2” hex head bolt (44 pcs for Extended) (28 pcs for Cabinet)
40 pcs - 1/4” nut (44 pcs for Extended) (28 pcs for Cabinet)

14 pcs - 5/16” carriage bolt
14 pcs - 5/16” nut

If Any Parts Are Missing, Please
Call Our Customer Service Line - Toll Free 1-888-335-4507.

Required Tools: 7/16” and 1/2” socket wrench, 7/16” and 1/2” combination wrench, gloves.
Two People Are Required.

To Prevent Cuts, Use Gloves When Handling Steel Panels.
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Step 2 Attach Side Panels to Rear Panel:

Loosely attach the side panels to the rear panel as
shown in the sketch below. Do not install the top and

bottom nut until later.
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Step 3 Attach Bottom Panel and Top Brace:

Attach as shown. Do not tighten any
hardware just yet.

to attach bottom.

Attach roof first, then lay on back

Extended locker assemled in same
way with wider top, bottom, and rear.

Do not install top or
bottom nuts until later
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Step 4 Attach Roof and Bottom Brace:

Attach as shown. Do not tighten any
hardware just yet.




Attach Shelving Supports: /7

Two bolts per shelf bracket . .
(In some models supports may vary) ° °

Attach the angle supports such that the surface that
supports the shelf is above the attachment bolts. .
You will need to remove, and then re-install the bolts
that were loosely installed in step 2.

There may be multiple holes in each support bracket
to achieve a variety of shelf heights. . 2

All remaining cabinet hardware may
now be installed and tightened.

If you need more adjustment the angle
support may also be flipped so that the
shelf is below the attachment bollt.

Attach Door and Hardware

The door, and door hardware may now be
installed as shown in the photos. The width or
height may vary, but the hareware remains the
same.

The locker is now ready for use.
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Casier de rangement ~ +
Western Locker Stockage prolongé
Steel & Tube armoire de rangement

Instructions d’assemblage et d'utilisation

Avertissement:

Il faut suivre TOUTES les instructions indiquées pour éviter les dommages matériels
et les blessures.

1. La capacité maximale est de 100 Ib par étagere. La charge doit étre répartie
également.

2. Ne pas laisser les enfants jouer dans le casier ou autour de celui-ci.

L’utilisation adéquate du produit est essentielle a la sécurité et elle échappe au contréle de la société Western Steel &
Tube Ltd., qui ne garantit aucunement une telle utilisation et ne saurait étre tenue responsable des dommages causés
par une utilisation inadéquate du produit. Si ce dernier indique des défauts de matériel ou de main-d’ceuvre réels, la
responsabilité de la société Western Steel & Tube Ltd. se limite au remboursement du prix d’achat du produit. Les
renseignements sur la garantie sont offerts sur demande.

=150 | Déballer et vérifier qu’il ne manque pas de
pieces:

2 panneaux latéraux

1 panneau arriere

1 panneau de foit

1 panneau inférieur

1 porte

2 charniéeres (porte)

1 barre de sdreté (porte)

1 moraillon de fermeture (porte)
4 tablettes (1 tablette pour le Cabinet)
8 ferrures de support de tablette
1 contreventement supérieur

1 contreventement inférieur

1 ensemble de quincaillerie contenant:
40 boulons a téte hexagonale de 1% po x ¥2po (44 pieces pour prolongé) (28 pcs pour Cabinet)
40 écrous de 14po (44 pieces pour prolongé) (28 pcs pour Cabinet)

14 boulons de carrosserie de 5/16po
14 écrous de 5/16po

S’il y a des piéces manquantes, veuillez communiquer avec le Service a la clientéle.
Numéro sans frais: 1-888-335-4507.

Outils nécessaires: clé a douilles de 7/16po et ¥2po; clé mixte de 7/16po et ¥2po; gants.
L’installation exige deux personnes.

Pour prévenir les coupures, porter des gants pour manipuler des panneaux d’acier.
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Etape 2 Fixer les panneaux latéraux au panneau arriére.

Fixer les panneaux latéraux au panneau arriére de
maniére lache, tel qu'illustré ci-dessous. Ne pas installer

les écrous supérieurs et inférieurs. Cela sera fait plus

tard.
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Casier prolongée assemled en méme
chemin avec plus large en haut, en
bas, et a l'arriére.

Ne pas installer les écrous
supérieurs et inférieurs.

=r-1o-0er| Installer le panneau inférieur et le : - B

contreventement supérieur.

Installer le matériel tel qu'illustré.
Ne pas serrer les boulons.

Fixez le toit d’abord, puis
poser sur le dos pour fixer bas.
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Etape 4 Installer le panneau supérieur et le
contreventement inférieur.

Installer le matériel tel qu’illustré.
Ne pas serrer les boulons.




Deux boulons par support de tablette. : °
(Dans certains modéles de soutien peuvent varieN ° :
Fixer I'angle prend en charge de telle sorte que la

surface qui supporte la plate-forme est au-dessus
des boulons de fixation. Vous devrez supprimer,

Installer les supports de tablette. /7

puis réinstaller les boulons qui ont été ldchement ° o

installés a I'étape 2. ° -

Il peut y avoir plusieurs trous dans chaque patte de . . . -
support pour obtenir une variété de hauteurs de 2 = I
rayonnage.

Si vous avez besoin de plus ajustement, le
soutien de I'angle peut aussi étre retournée de sorte
que le plateau est en dessous de la vis de fixation.

Tous les boulons, écrous et piéces
restants peuvent désormais étre
installés et serrés.

5700 Installer la porte et la quincaillerie.

The door, and door hardware may now be
installed as shown in the photos. The width or
height may vary, but the hareware remains the
same.

Le casier est maintenant prét a I'emploi.
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